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« Imitons le timide et prudent chat
» qui ne chasse les souris que pour
» lui. »

(Mém. de 1. de Witt, p. 201.)

« C'est I'dtre le plus isolé (I'ultra-
» hollandais) et le moins au courant de
» ce qui se passe autour de son petit
» enclos, ot il aime & se renfermer. »

(Gt Van der Duyn de Maasdam).

Nous nous proposons d’exposer dans ces pages com-
ment les gracieusetés internationales sont comprises dans
le puissant Ktat des Pays-Bas.

Aprés avoir rempli pendant plus de trente années les
fonctions d’envoyé des Pays-Bas, prés la cour de Madrid,
le baron Edouard Sirtéma de Grovestins fut rappelé de sa
mission, a
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Lareine d’Espagne voulut reconnaitre les bons et loyaux
services du représentant du gouvernement des Pays-Bas.
Elle crut que rien ne pouvait étre plus flatteur pour le ba-
ron de Grovestins, qu’elle voyait partir avec regret, et pour
le gouvernement dont il avait é1é pendant plus d’un quart
de siécle le représentant zélé, que de lui conférer un titre
espagnol.

C’était, pensait la reine, un gracieux, un noble souvenir.

C’est dans les termes suivants que la reine d’Espagne
annongait au baron de Grovestins la faveur royale dont il

était I'objet.
« Palais de Madrid, le 10 octobre 1863.

» Mon estimé baron de Grovestins,

» Yai le plaisir de vous remettre le décret qui vous
nomme marquis de Casa-Sirtéma.

» Mon désir, en créant ce titre qui figurera parmi ceux
de la monarchie espagnole, est que, dans votre famille, il
soit un souvenir constant et flatteur de votre longue mis-
sion prés de ma personne et a celte cour ; un témmgnafre
solennel de 'appréciation qu’on y fait des envoyés étran-
gers qui le méritent par leur noble conduite dans toutes
les occasions,

» Recevez les assurances de Vaffection que vous porte-
la reine. ‘

(Signé) » ISABELLE. »n

Adresse de la main royale :

« Au baron de Grovestins, marquis de Gasa Sir-
téma. »
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